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SEMANTIK STRUKTURLARIN 9LAQOSINDO BAGLAYICILAR
Xiilasad

Maogalods Azarbaycan v ingilis dillorinde miirokkob climlalorin qurulusu vo
baglayicilarin funksional-semantik xiisusiyyotlori miiqayisoli sokilds tohlil edilir.
Tadqiqatda ciimlonin dil sistemindo osas kommunikativ vahid kimi rolu vo onun
qurulusuna goro tosnifati arasdirilir.

Sado vo miirokkab ciimloslorin struktur xiisusiyyetlori izah edilir, miirokkab
climlalorin iso tabesiz vo tabeli novlori miioyyonlosdirilir. Xiisusilo baglayicilarin
climlolor vo motn daxilinde semantik olagoslorin formalagsmasinda rolu nozardon
kegirilir.

Homginin Azorbaycan vo ingilis dillorindo subordinasiya vo koordinasiya
olagoalorinin ifads vasitolori miigayise olunur. Aragdirma naticosinde miioyyon edilir
ki, hor iki dildo miirokkeb ciimlalorin qurulusunda miioyyon oxsarliglar mévcuddur,
lakin morfoloji vo sintaktik xiisusiyyatlor baximindan miihiim forqlor do miisahido
olunur. Bu forqlar dillorin tipoloji xiisusiyyatlori ilo baglidir vo onlarin dyronilmosi
dilgilik, torctimo va xarici dil todrisi baximindan miithiim oshomiyyat dasiyir.

Acar sozlor: miirokkob climlo, baglayicilar, tabeli ciimlo, tabesiz ciimlo,
sintaksis, miiqayisali dil¢ilik

Giris

Dil sistemindo climlo {insiyyot prosesinin osas vasitolorindon biri hesab olunur.
Insanlar arasinda fikir vo molumat miibadilosi asason ciimlo vasitasilo hoyata kegirilir.
Buna goro do dilgilikdo ciimlonin qurulusunun, semantik xiisusiyyeotlorinin vo
funksional imkanlariin Oyronilmosi xiisusi ohomiyyat dasiyir. Sintaksis sahosindo
aparilan todqiqatlarda ciimlonin struktur baximindan tosnifati osas istigamatlordon biri
kimi ¢ixis edir. Bu baximdan sintaksis elmi ciimlonin daxili qurulusunu, onun
komponentlari arasindaki slagani vo homin slagoalorin semantik mahiyyatini sistemli
sokildo aragdirir.

Qurulus xiisusiyyatlorino goro climlolor asason iki boylik qrupa boliiniir: sado
va miirakkab climlalor. Sads ciimls yalniz bir predikativ markozo malik olan sintaktik
vahid kimi xarakterizo olunur vo sézlordon vo ya séz birlosmolorindon togkil edilir.
Miirokkob ciimlo iso iki vo ya daha artiq predikativ morkozin garsiliglh olagosi
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naticasinda yaranir va bir ne¢a sads climlonin semantik va sintaktik birlogsmosini ifads
edir. Bu ciir climlolordo komponentlor formal olaraq ayrica cliimlo qurulusuna malik
olsa da, onlarn har biri miistaqil intonasiya vo mona tamligina sahib olmadigindan
ayrica kommunikativ vahid kimi qobul edilmir [2]. Bu xiisusiyyat miirokkob
climlonin sintaktik strukturunun izahinda miihiim rol oynayir.

Sado climlo giindalik nitqdo on genis istifado olunan sintaktik vahidlordon
biridir. Onun struktur sadsliyi vo ifads imkanlarinin genisliyi sobabindon miixtolif
kommunikativ situasiyalarda tez-tez istifado olunur. Bu ciimlo névii miioyyan
intonasiya, modalliq va sintaktik model asasinda formalasaraq konkret fikrin ifadasini
tomin edir. Mirokkob ciimlo isa sado climlolordon hom struktur, hom do mona
baximindan forqlonir. Sado climlolor miirokkob ciimlo daxilindo birlogdikds yeni
semantik miinasibatlor meydana cixir vo noticads fikir daha genis vo coxsaxoli
sokildo ifads olunur.

Azarbaycan dilgiliyinds miirokkab ciimlslorin qurulusu vo xiisusiyyatlori bir
sira todqiqatgilar torofindon arasdirilmigdir. ©. Abdullayev Oziinliin - “Miiasir
Azaorbaycan dilindo tabeli miirokkob climlslor” adli osorindo bu massloyo xiisusi
diqgat yetirmisdir. Miollif qeyd edir ki, Azorbaycan dilindo miirokkab ciimlo
daxilinde komponentlor arasinda alagas miioyyan prinsiplora asaslanir vo bu baximdan
ingilis dili ilo miioyyan paralellor mévcuddur. Onun fikrinca:

-bag vo budaq ciimlolorin bir-birilo baglanmasi prinsiplori vo yollar1 asagidaki
Kimidir:

- sintetik yolla, yoni budaq climlo bas ciimloys yalniz intonasiya ilo baglanir: Adam
var, he¢ nay1 bayondirmak olmur. Man bilirom o niys bizo golmir.

- analitik yolla, budaq ciimlo bas ciimloys ya baglayici, yada baglayici séz vo yaxud
da odat vasitasilo Lakin ona giil kimi aydin idi ki, bu duygu da 6tari idi.

- Azarbaycan dili Ingilis dilindon forqli olaraq sintetik dillor qrupuna aid oldugu ii¢iin
azobaycan dilindo miirokkab climlslorin elementlori bir-birilo miinasibatdo olmasinin
0ziino xas cohati sintetik Uisullu olmasidir. Yoni buslaq climlo bas climlodon
intonsaiyanin miisayati ilo, -Sa, -so vo -m1, -mu, -mii sokil¢ilorinin istirak ilo baglanir:
Bir giin azdirza, iki giin qal. Yagis yagsa, mohsul bol olar.

- Azorbaycan dilinds baglayiciliq funksiyasinin digor bir tisulu iso analitik vo sintetik
yolla, yoni bas climlo vo budaq climloys ham baglayicisiz, hamds -sa, -so sokilgisi ilo
baglanir. Masalon: Ogor bilmak istoyirsonso, a¢ig1r hindularin isino garismagimizin
xeyri olmayacaq" [1; s:12] Bu fakt Azarbaycan dilinin sintetik xiisusiyyatlorini oks
etdirir.

Dil sisteminde baglayicilar xiisusi funksiyaya malik kdmakei nitq vahidlori
kimi ¢ixis edir. Onlar yalmiz sintaktik vahidlor arasinda formal slags yaratmir, eyni
zamanda bu olagolorin semantik vo montiqi xarakterini do miioyyonlogdirir.
Baglayicilarin istiraki ilo motn daxilinds fikirlor arasinda ardicilliq formalasir vo matn
vahid struktur kimi togkil olunur. Bu sobobdon baglayicilar motnyaradict vasitolor
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sirasinda mithiim yer tutur [8]. Bu monbo baglayicilarin diskurs soviyyesindo do
miihiim rol oynadigini gostorir.

Baglayicilarin osas funksiyalarindan biri miixtslif sintaktik vahidlor arasinda
semantik miinasibatlori ifado etmokdir. Onlarin vasitosilo sobob-natico, miigayiso,
ziddiyyst, zaman, bolgili vo sort kimi olagoalor aydin sokildo gostorilir. Bu xiisusiyyat
baglayicilarin yalniz qrammatik deyil, hom do semantik funksiyaya malik oldugunu
gostarir.

Morfoloji baximdan baglayicilar doyismoyon nitq vahidlori hesab olunur.
Onlar soxs, zaman vo ya hal kateqoriyalarina goro doyismir vo fleksiyaya moruz
galmir. Bu sabitlik onlarin kdmokgi nitq hissasi kimi funksiyasini daha aydin gostorir
vo onlari asas leksik mona dasiyan nitq hisselorindan forqlondirir.

Struktur baximindan baglayicilar miixtslif formalarda islons bilor. Onlar sado
baglayicilar, baglayici s6z birlogsmolori vo ya sabit ifadslor soklindo meydana ¢ixir.
Bu miixtoliflik baglayicilarin funksional imkanlarini genislondirir vo onlarin miixtalif
kommunikativ situasiyalarda istifadosini asanlasdirir. Hor bir baglayici climlslor vo ya
frazalar arasinda miioyyon semantik miinasibat yaradir vo nitqin mantiqi ardicilliini
tomin edir.

Dilgilikde baglayicilar funksional xiisusiyystlorino goro iki osas qrupa
boliiniir: tabesizlik (koordinativ) va tabelilik (subordinativ) baglayicilari. Tabesizlik
baglayicilar1 boraborhiiquqlu sintaktik vahidlor arasinda olaqe yaradir vo ciimlo
daxilindo simmetrik miinasibot formalagdirir. Bu baglayicilar  birlogdirmo,
qarsilasdirma vo bolgli kimi semantik olagolori ifads edir. Tabelilik baglayicilart iso
bas climlo ilo budaq climlo arasinda asililiq miinasiboti yaradir vo miirokkob
climlalorin qurulmasinda miihiim rol oynayir. Onlarin vasitasile sabob, zaman, gort vo
miigayisa kimi semantik alagalor ifads olunur [3].

Azorbaycan vao ingilis dillorindo subordinasiya baglayicilarinin funksional
xUsusiyyotlori miiqayisoli sokildo arasdirilmisdir. Todqiqat noticolori gostorir ki,
Azorbaycan dilinin aqqlutinativ qurulusa malik olmas1 baglayicilarin climle daxilindoe
daha sorbast yerlogsmosing imkan yaradir. Ingilis dilindo iso sintaktik struktur daha
sabit oldugundan baglayicilarin mdvqeyi miioyyon qaydalarla mohdudlagir. Aparilan
tezlik analizlori gostorir ki, Azorbaycan dilindo sort baglayicilar1 digor baglayici
novloring nisboton daha ¢ox istifado olunur [4]. Bu xiisusiyyst dilin kommunikativ
xlisusiyyatlori ila baglidir.

Noinki Azerbaycan dilinds, ingilis dilinds do climlolorin qurulusuna gore
oxsar tosnifat aparilir. Belo ki, qurulusuna gors climloalor sado va torkibli (composite)
olmagqla iki qrupa ayrilir. Bir predikativ morkozo malik olan climlolor sada climlalor
adlanir.

Maosolon: Baku is the capital of Azerbaijan.

Miirakkab ciimlods sade climlalor sintaktik baximdan iki yolla slagolonir:

tabesiz (koordinasiya) va tabeli (subordinasiya) oalaqgs yolu ila.
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1.Koordinasiya olagesi ilo baglanan miirokkab ciimlolorde sade ciimlalor
boraborhiiquqludur, yoni bir-birindon qrammatik asili deyildir. Belo ciimlolorin
birlogmasi naticosindo tabesiz miirakkob climlalor yaranir.

Masolon: Miiallim sinifa girdi, dors basladi. Qus bitir, yaz baslayir va s.

2.Subordinasiya olaqesi ilo baglanan miirokkab climlolorde sade cilimloalor
arasinda struktur forglonir: komponentlordon biri qrammatik cohotdon miistoqil
(independent), digori iso ondan asili (dependent) olur. Bu ciir ciimlslorin birlosmasi
tabeli miirokkob ciimlolori omalo gotirir.

Mosoalon: No vaxt ki, dors bitdi, talobalor auditoriyam tork etdilor. Biz evda
qaldig, ¢iinki hava ¢ox soyuq idi. [ 9]

Bu ciimlolordo birinci torof qrammatik cohotdon miistoqil, ikinci torof iso
ondan asili olur. Ikinci sado ciimlo birinci torofi aydinlasdirir vo tamamlayir. Sado
climlalor arasinda bu ciir slags “subordinasiya olagesi” adlanir. “Subordinatio” latin
monsgali s6z olub “althq, tabegilik, asililig” monalarini ifado edir. Subordinasiya
olagoasi ils baglanan miirokkob ciimlslor tabeli miirokkab ciimlalor adlanir.

Miirokkab ciimlolor onlari amolo gotiron sado ciimlolor arasindaki sintaktik
olaqoya goro iki yers ayrilir: 1)tabesiz miirokkab ciimlolor vo 2)tabeli miirokkab
climlalor. Azarbaycan dilinds oldugu kimi ingilis dilinds do eyni tosnifat movcuddur.
Ingilis dilindo tabesiz miirokkob ciimlolora compound sentences, tabeli miirokkab
climlalara iso complex sentences deyilir. [6]

Tabesiz miirokkob ciimlolorin  torkib  hissolori  miixtolif  semantik
miinasibatlorlo slagalonir. Bu mana slagolori ya tabelilik baglayicilarinin komayi ils,
ya da sadalama intonasiyast vasitosilo yaranir. Bu baximdan tabesiz miirokkob
ctimlolor iki qrupa boliiniir: baglayicili vo baglayicisiz tabesiz miirokkob ciimlolor.

Baglayicih tabesiz miirakkab ciimlalords torkib hissolor osason asagidaki
baglayicilarla slagalonir:

o Birlasdirici baglayici: “va”

Masalon: Get qapin: ag va isig1 yandir.
e Ziddiyyat baglayicilari: “amma, ancagq, lakin, fogat”

Mosalan: .Giinas batwirds, lakin kiilok hals isti idi.
« Inkar baglayicilari: “na...na do” (ki)

Mosalon: Na maktab agiq idi, na da kitabxana islayirdi.
o Ayirici baglayicillar: “ya, ya da (ki), gah, gah da”

Masolon: Ya son evda galacagsan, ya da darsa galocaksan.
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(13

Birlogdirici baglayicidan, yani “vo”-don basqa digor baglayicilarla qurulan
tabesiz miirokkob ciimlolords toraflor arasinda vergiil isarasi qoyulur.

Baglayicisiz tabesiz miirokkab ciimlalorda iso komponentlor yalniz
sadalama intonasiyasi vasitosilo olagolonir vo aralarinda vergiil islodilir.
Mosolon: Giinas batds, kiilok asdi, quslar yuvalarina gayitdi.

Ingilis dilindo tabesiz miirokkob ciimlo “compound sentence” adlanir. Bu
climlolorde sado ciimlolor bir-birindon tam miistaqildir. Bu ctimlslor “independent
clause” adlanir. Bu ciimlolor baglayicilar vo ya durgu isarslori vasitosilo bir-birino
baglanilir.[5]

Masalon: While | was cooking, he was watching TV.

Ingilis dilindo tabesiz miirokkob ciimlolordo asagidaki semantik olagolor
movcuddur:

1. Copulative coordination (Birlosdirici slaqa) — and, nor, neither...nor,
not only...but also

Mosalon: Neither the teacher nor the students were late.

2. Disjunctive coordination (Ayirici alaqa) — or, either...or, otherwise

Mosalon: You can have tea or coffee.

3. Adversative coordination (ziddiyyat alaqa) — but, whereas, yet,
nevertheless

Masalon: | like pizza, but I don'’t like burgers.

4. Causative-consecutive coordination (Sebab-natica slaqasi) — so,
therefore, hence, consequently

Masalon: It was raining, so we stayed at home.

Ingilis vo azorbaycan dillori miixtolif dil ailolorino monsub olsalar da, hor iki
dildo tabeli miirokkab ciimlalor mévcuddur. Bu baximdan, ingilis vo azorbaycan
dillerinde oxsar va forqli xiisusiyyetlor askara ¢ixir:

1. Har iki dilds tabeii miirakkab ciimlo bes ndvda qruplasdinlir;

2. Miiqayise olunan dillordo budaq ciiimloninndviindon asili olaraq budaq
climloa ya bas climlodon avval, ya da ondan sonra gals biloar;

3. Ingilis dilindo tamamlig, toyin, sort budaq ciimlolori bas ciimloyo
baglayicisiz da birlosirlor. Azorbaycan dilindo do baglayicisiz birlogo bilon budaq
climlolor mévcuddur, lakin bu siraya tamamlig, toyin vo sort budaq ciimlslorinden
basga miibtoda budaq ciimlosi lasi do daxildir. [7; s:127].

Azorbaycan vo ingilis dillorinde baglayicilarin funksional xiisusiyyatlorinin
miiqayisali tohlili gostorir ki, hor iki dilds climlslorarasi slagolorin qurulmasinda
oxsar semantik prinsiplor mévcuddur. Lakin dillorin morfoloji vo sintaktik qurulusu
bu vasitolorin istifado formasina miioyyon tosir gostorir. Azorbaycan dilinds
aqqlutinativ qurulus vo sokilgilorin genis istifado olunmasi sababindon budaq ciimlo
ilo bag climlo arasinda olago yalniz baglayicilar vasitosilo deyil, hom do morfoloji
vasitolorlo ifado oluna bilir. Ingilis dilindo iso olaqo osason leksik vasitolor —
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baglayicilar vo baglayict sozlor vasitosilo formalagir. Bu xiisusiyyet iki dilin sintaktik
sistemindo baglayicilarin funksional rolunun forqli sokildo reallagdigini gostorir.
Natica

Aparilan miiqayisoli tohlil gostorir ki, Azorbaycan vo ingilis dillorindo tabelilik
baglayicilari miirokkob ciimlo qurulusunun formalasmasinda miihiim rol oynayir. Hor
iki dildo bu baglayicilar ciimlolor arasinda semantik vo montiqi olagolorin
yaradilmasinm1  tomin edir. Bununla yanasi, dillorin morfoloji veo sintaktik
xlisusiyyatlori baglayicilarin istifadesindo miioyyon struktur forqlori yaradir.
Tadqiqatin asas yeniliyi ondan ibaratdir ki, Azorbaycan vo ingilis dillorinds tabelilik
baglayicilar1 yalniz qrammatik baximdan deyil, hom do onlarin sintaktik movgeyi,
funksional rolu vo istifads tezliyi aspektindon miiqayisali sokilds tohlil edilmisdir. Bu
yanagma iki dilin sintaktik sisteminds baglayicilarin funksional imkanlarin1 daha
dorindon anlamaga imkan verir vo golocokdo kontrastiv dilgilik, torcimo nozoriyyasi
va xarici dil tadrisi sahalorinds aparilacaq todqiqatlar ii¢lin elmi asas yaradir.
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I'ronaii I'agxuzane

COIO3bI B CBA3U C CEMAHTHYECKUMU CTPYKTYPAMU
Pe3rome
B cratbe npoOBOOMTCA CPaBHUTEIBHBIM AaHAINU3 CTPYKTYPBl CIIOXKHBIX
npez[nox(eHHﬁ n (bYHKI_[I/IOHaJ'IBHO-CeMaHTI/ILIeCKI/IX 0COOEHHOCTEN COI030B B
azepOaliKaHCKOM M aHTJIMICKOM s3bIKax. PaccmaTrpuBaeTcst posb IpeiIoKeHus KaK
OCHOBHOH KOMMYHHKaTI/IBHOfI C€AUHHUIBI s3bIKA MW €I'o KJ'IaCCI/I(l)I/IKaI_[I/I}I 10
CTpyKTypHOMY mpu3HaKy. Oco0oe BHUMaHHE YIENSIeTCS TPOCTBIM M CIOXKHBIM
MNPEATIOKCHUAM, a4 TAKKEC UX CTPYKTYPHBIM ocobenHocTsIM. Cl0XHbBIE IpCAIOKCHUA
AHATM3UPYIOTCS ¢ TOYKH 3PCHUS KOOPAMHALMU W CyOopAwHamuu. B mcciaenoBaHuu
TAaKKC pacCcCMaTpuBaCTCA pPoOJIb COKO30B B (1)OpMI/IpOBaHI/II/I CEMAHTUYCCKUX H
JIOTHYECKHUX CBsI3eH MCXKAY 4YacTaMKU NPCIIOKCHHUA MW OJIICMCHTAMMU TCKCTA.
ConocTaBUTENILHBIA aHAIIN3 IIOKAa3bIBACT, YTO B 000HX A3BIKAX CYIICCTBYIOT CXOHBIC
IPUHLMIIBL [IOCTPOCHUS CJIOKHBIX TMPEUIOKEHUM, OJHAKO HaOII0JarTcs U
CYLICCTBCHHBIC pPa3JIN4ud, 06y0J'IOBJ'IeHHHe THIIOJIOTHYECKUMHA OCOOEHHOCTSIMU
SI3BIKOB. HOJIy‘IGHHI)IG PE3YyJIbTaThl UMCKOT BaXXHOC 3HAYCHHUC I TCOPETHUYCCKOI'O
SA3BIKO3HAHUA, IICPEBOAOBCACHNA 1 MCTOAUKHU IIPCIIOAaABAHHA NHOCTPAHHBIX A3bIKOB.
KuaoueBble CJI0Ba: CJIOKHOE€ MMpCaAJIOXKCHUC, COIO3BhI, IIOAYHUHCHUC,
COYMHCHUEC, CHHTAKCUC, CPABHHUTCIIbHOC A3bIKO3HAHUC
Gunay Hajizade
CONJUNCTIONS IN RELATION TO SEMANTIC STRUCTURES
Summary
The article presents a comparative analysis of the structure of complex
sentences and the functional-semantic features of conjunctions in the Azerbaijani and
English languages. The study examines the role of the sentence as the main
communicative unit of language and its structural classification. Particular attention is
paid to the structural characteristics of simple and complex sentences. Complex
sentences are analyzed in terms of coordination and subordination. The research also
investigates the role of conjunctions in establishing semantic and logical relations
between clauses and elements of the text. The comparative analysis reveals that both
languages share certain similarities in the formation of complex sentences; however,
significant differences can also be observed due to their typological and structural
characteristics. The results of the study are important for linguistic theory, translation
studies, and foreign language teaching.
Keywords: complex sentence, conjunctions, subordination, coordination,
syntax, comparative linguistics
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